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The Meanings Loaded in The Word of “/Alak” in The Tafsir Tradition and
The Effect of Modern Scientific Developments on This

Murat SARIGUL*

Abstract

In the first descending verses, “He created man from alaq” (al-Alak, 96/2), the phrase 'alaq’ has
attracted attention since the first time, and about this word not frequently used in everyday language
was not given detailed explanation in tafsirs. As a result of technical advances in the 20th century, the
stages of human life in the womb and the medical developments made, the new findings in the nature of
‘alaq’ in the verse have opened new horizons on the laconic aspect of this word.

The interpretations made on these and other verses about creation accompanied by scientific
findings have brought about the spread of the scientific interpretation and the critics of whether this
understanding has progressed in a correct tafsir method.

In this study, how the word ‘alaq’ was given meaning in tafsirs and Qur’an meanings today was
examined extensively and as a result it is founded that the second meaning of the word which was not
taken into consideration in the historical process reflects the nature of the word ‘alaq’. In this study, it
has been tried to contribute to the maturation of some methodical approaches around scientific tafsir
in the context of ‘alak’ example.

Keywords: Tafsir, Koran, Alaq, Genesis, Embryo, Congealed Blood, Bloodsucker.

Tefsir Geleneginde ““Alak” Kelimesine Yiiklenen Anlamlar ve
Modern Bilimsel Gelismelerin Buna EtKisi

Murat SARIGUL

Oz

“O, insant alaktan yaratti” (el-Alak, 96/2) dyetinde yer alan ‘alak’ lafzi, sireye ismini vermis
ayrica ilk dyetlerde insanin yaratilisinin alak evresinden anlatima baslanmasi dikkat cekmistir. Tefsir
geleneginde ¢ogunlukla kelimenin “pihtilasmis kan” anlami tizerinde durulmustur. Ne var ki 20.
yiizyilda teknik ilerlemeler sayesinde insanin anne karnindaki ge¢irdigi asamalar gériintiilenebilmistir.
Béylece kaydedilen tibbi gelismeler neticesinde dyetteki ‘alak’in yapisina dair bulgular, bu kelimenin
pek dikkate alinmayan diger bir anlaminda ‘alak’in mahiyetini aciklayici bir vasfin oldugunu

*  Assist. Professor, University of Kafkas Faculty of Theology, Department of Basic Islamic Sciences, Branch

of Tafsir, Kars, Turkey.

Dr. Ogr. Uyesi, Kars Kafkas Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi, Temel Islam Bilimleri Béliimii, Tefsir Anabilim Dali, Kars,
Tiirkiye.

mrtsrgl24@hotmail.com ORCID 0000-0002-2576-6227

Type / Tiirii: Research Article / Arastirma Makalesi

Received / Gelis Tarihi: 02 June / Haziran 2020

Accepted / Kabul Tarihi: 04 July / Temmuz 2020

Published / Yayin Tarihi: 08 July / Temmuz 2020

Volume / Cilt: 7; Issue / Say1: 14; Pages / Sayfa: 230-246.

Suggested ISNAD Citation: Murat Sarigiil, “Tefsir Geleneginde ‘Alak’ Kelimesine Yiiklenen Anlamlar ve Modern
Bilimsel Gelismelein Buna Etkisi”, Kafkas Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 7/14(Temmuz-July 2020), 230-
246.www.dergipark.org.tr


mailto:mrtsrgl24@hotmail.com

231 | Sarigiil, “Tefsir Geleneginde “‘Alak” Kelimesine Yiiklenen Anlamlar ve Modern Bilimsel Gelismelerin Buna Etkisi”

gostermistir. Bu durum ayni zamanda kevni dyetlerde Kur'dn’in az sézle ¢ok anlam ifade edebilme
6zelligine dair yeni ufuklar agmistir.

Yeni bilimsel bulgular, bu ve diger kevni dyetlerdeki kelimelerin anlam sahasinin dikkatle
incelenmesi gerektigini gostermistir. Elde edilen bilimsel kesiflerin artmasi bilimsel/ilmi tefsir
anlayisinin yayginlasmasini ve bu anlayisin dogru bir tefsir usulii icinde ilerleyip ilerlemedigine dair
tenkitleri de beraberinde getirmistir.

Bu ¢alismada, ‘alak’ kelimesine tefsir gelenegi ve giiniimiiz meallerinde nasil mana verildigi
etraflica incelenmis ve olusan yorum farkliliklari ve bunlarin tarihi seyri gésterilmeye calisilmigstir.
Calismada ayrica bilimsel tefsir etrafinda olusan kimi usiili yaklasimlar baglaminda ‘alak’ érneginin
etkisi tartisilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Kur’dn, Yaratilis, Alak, Embriyo, Pihtilasmigs kan, Siiliik.

GIRIS

Ozellikle 20 yy. da fizik, kimya, biyoloji, tip, astronomi, elektronik gibi birbiri ile
baglantili bir¢ok ilim dalinda meydana gelen bilimsel gelismeler esyanin mahiyetinin ¢ok
fazla taninmasina imkan saglamistir. Ulasilan bilgiler basim-yayim yolu ile ¢cogu insanin
diisiince diinyasinda esyanin mahiyetine dair yeni bakis acilar1 olusturmustur. Onceki
asirlara nispeten nicelik ve nitelik agisindan ¢ok fazla artis gosteren bu ilmi miiktesabatin
verileri ile esyanin mahiyeti hakkinda bilgi veren ayet ve hadislere bakilinca zihinlerde yeni
anlamlar olusmaya baslamistir. Bu da bilhassa farkl tefsir ekollerinin miintesiplerinde fikri
hareketlenmelere sebep olmustur.

Bu yeni duruma kars1 ayaklar1 yere basan yaklasimlar olusturmak kolay olmamistir.
Bu siirecte deney-gozlem sonucu netlik kazanan bilgiler oldugu gibi, yeni buluslarla degisen
bilimsel bilgiler de olmaktadir. Dolayisiyla dyetler aciklanirken dayanak yapilan bilginin
netlik diizeyinin tespiti 6nem arz etmekte ve her yorumcunun ilmi birikimi ve hassasiyeti
aynt olamamaktadir. Bu durum cesitli tenkitleri ve sorulari beraberinde getirmistir.
Bunlardan bazilar1 séyledir: 1) Ayetlere sahabe ve tabiin neslinin vermedigi bir anlami
tercih etmek ne kadar sihhatlidir? Bu baglamda onlarin da yeterince anlayamadig: ayetler
var midir? 2) Degisme potansiyeli olan bilgilerle ayetleri tefsir etmenin sakincali oldugu
ifade edilmistir!. Bu tutumla baglantili olarak hangi bilgilerin ilmi netlik kazandigi
hangilerinin bu durumda olmadig dile getirilmistir. 3) Yiice Allah’in tiim insanlara hitabi
olan Kur’an-1 Kerim’in indirilisinde sadece sahabe déneminin bilgi ve anlayis diizeyi mi
temel alinmistir yoksa ayetlerin lafizlarinda onlarin o vakit kavrayamadiklari zamanin tefsir
edecegi bazi anlamlar da mevcut mudur? 4) Kur'dn’in inanmayanlar icin benzerini
getirmelerini istedigi ve kiyamete kadar devam eden meydan okuyusunda, Kur’an’in
mucizelik yonii ayetlerin nazmi, beyani ve fesdhati ile mi sinirlidir. Yoksa gaybi, tarihi, kevni
dyetlerde varliga dair verilen bilginin gercekligi ve sunulus bi¢cimi de bu i’caza dahil midir?2
5) Yapilan bilimsel tefsirler, ilm1 bir dirdyetin {irtinii miidiir? Yoksa bunlar, batinin maddi
tistiinliigiiniin etkisinde olusan bir eziklik psikolojisiyle ma’liil yaklasimlar midir? Yine buna
bagh olarak her yorumu bu iki taraftan birinin icinde miitalaa etmek ne diizeyde dogru bir
tutumdur?3

1 bkz. Ali Ciineyt Eren, Bilimsel Tefsir Metodolojisi, islami ilimlerde Metodoloji: Ustil Mes’elesi, (Istanbul: Ensar
Nesriyat, 2005) 560-571; Mustafa Oztiirk, Kur’an’in Tarihsel Bir Hitap Olus Keyfiyeti, islami Ilimler Dergisi,
1/2 (2006). 59-78.

2 bkz.Necdet Cagl, Klasik Anlayisla Bilimsel Bulgularin Kesistigi Noktada Kur’an Nazmi, EKEV Akademi Dergisi,
6/11, (2002), 59-74.

3 bkz. Sehmus Demir, Kur’an’in Bilimsel Veriler Isiginda Yorumlanmasina Elestirel Bir Yaklasim, Tarihten
Giiniimiize Kur'an’a Yaklagimlar, (istanbul: Ozkan matbaacilik, 2010) 401-424.
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Yukarida siraladigimiz sorular, giiniimiiz tefsir meselelerinin 6n siralarinda yer alan
problemlerinden bazilaridir.# Bizim tlzerinde ¢alistigimiz “Alak” slresinin 2. dyeti diger
stirelerde zikri gecen “alak” ve tekili “alaka” lafz1 mezkiir meseleler sarkaci icinde bilimsel
tefsir agisiyla yoruma tabi tutulmus ayetlerdendir. i1k inen ayetlerde “Alak” kelimesinin yer
almasi, slirenin de bununla isimlendirilmesi yoniiyle, miifessirlerin dikkatlerini lizerine
toplamistir. Kelimenin kokiiniin ‘yapisma, asilma’ anlamini barindirmasi ve soézliiklerde yer
alan 1) Pihtilasmis kan 2) Kan emen siiliik, kurtcuk anlamlari; mikroskobik gozlemlerle
embriyo hakkinda ortaya ¢ikan yeni sonuglar ile birlikte tekrar diisiiniilmeye baslanmistir.

Bu calismada, “alak” kelimesine dair hem klasik tefsir ve dil kaynaklarinin hem muasir
tefsirlerin yaptiklar1 izahlar1 hem de giiniimiiz meallerinin verdikleri anlamlar1 bir tablo
halinde verecegiz. Diger taraftan yukarida bilimsel tefsire ait cesitli bakis acilarimi
sundugumuz kanaatlere ve sorulara “alak” 6rneginde genel bir yaklasim sunacagiz. Alak
lafz1 iizerinde yaymlanmis bir makaleye ISAM mevcut makaleler veri tabaninda
rastlayamadik. “Alak Stresi Tefsiri” ve “Kur’dn’a Gére Insanin Yaratilis1” adiyla yapilan
ylksek lisans ¢alismalarinda ise alak lafzinin tefsirler, liigatler, mealler ve bilimsel bulgular
itibariyle genis bir analize tabi tutulmadigini miisahade ettik.5 Bu nedenle ¢alismamiz daha
genis bir veri ve tahlil sunmasi yoniiyle konuya katki saglayacagini diisiinmekteyiz.

1. ““‘Alak” Kelimesinin Liigat Anlamlari

“Alak” sozcugi “@*” kokiinden tiiremistir. Fiilin anlami; bir seye yapismak,
tutunmak, asili olmak demektir. Mutlak anlamda ilisen, yapisan her sey icin kullanilmakta
olup, ele yapistig1 icin camura da alak denilmistir.6 Ayrica yapismasindan dolay1 pithtilasmis
kana “alak”, onun bir parc¢asina da “alaka” lafz1 kullanilmistir.”

“Alekun” ve tekili “alekatiin” seklinde okunusuna liigatlerde genelde iki anlam
verilmistir. Birincisi, “donmus, pihtilasmis kan”. Sozliikler bu anlama hadislerden sahit
getirmislerdir. Bunlardan biri sakk-1 sadr hadisinde gecmektedir ki ilgili kisim séyle yer
almaktadir: “..A8le 4ia ¢ Aluld 48 333" “ Cibril, onun kalbini act1 ve kalbinden bir alaka
ctkard:...”8, Diger bir delilde ise ravi, sahabeden ibn Ebi Evfa’y1 gordiim. ( saa ai ddle 33 4
4a 0 bir alaka tiikiirdi. Sonra namazina yine devam etti.” demistir.? Rivayetin baska bir
tarikinde bu, L2 (33 “kan tiikiirdii'1° seklinde gecmistir. Bunlarin disinda diger bir sahit ise,

Mehmet Emin Seker, Kur’an-1 Kerim Igin Bilimsel Yorumun Gerekliligi, Kelam Arastirmalar1 Dergisi [Kader],
12/2, (2014) 315-334; Rehman, Jaless, Kur’an’daki Bilimsel Gercekleri Arastirmak: Bilginin Islamfilestirilmesi
Mi Yoksa Bilimciligin Yeni Bir Formu mu, ¢eviren Mehmet Cicek, Kelam Arastirmalari Dergisi [Kader], 8/2
(2009) 135-140.

4 Baglantili diger konular i¢in bkz. Enver Arpa, Modern Cagda Bilimsel Aklin Dini Metinleri Yorumlamasinin
Icerdigi Problemler, islami llimler Dergisi, 1/2(2006), 93-114; Veysel Giilliice, Kur’an’a Bilimsel Yaklasimin
Degerlendirilmesi, Tarihten Giiniimiize Kur’an’a Yaklagimlar, (istanbul: Ozkan Matbaacilik, 2010) 377-399;
Halil Rahman Acar, Degisim Siirecinde Inang-Bilim [ligkisi: Bilimin Dinlestirilmesi, Dinin Bilimsellestirilmesi,
islami Arastirmalar, 1998, XI/1-2: 11-18

5 Bkz Mecit Karakis, Alak Suresi Tefsiri, (Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Temel islam Bilimleri
Anabilim Dali Tefsir Bilim Dali, 1998.) 81-84; Duran Ali Yildirim, “Kur’dn’a Gére Insanin Yaratilis1” (Selguk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Temel islam Bilimleri Anabilim Dali Tefsir Bilim Dali, 1998.) 43.

6 Ebii'l-Feyz ez-Zebidi, Tdcti'l-ariis, (Kuveyt: et-Tirasii’l-Arabi, 1965-2001), 26/181-182

7 Ahmed b. Faris Zekeriyya, Mu‘cemu mekadyisi’l-luga, thk. Muhammed Har{n, (Beyrut: Daru’l-fikr, 1979), 4/98.

8  Eb{’l-Hiiseyin Miislim b. Haccac el-Kuseyri, Sahih-i Miislim, thk. M. Fuad Abdiilbaki, (Beyrut: Daru ihyai't-
Tiirasi'l-Arabiyye, t.y.), “iman, 174, Abdurrahman b. Ebi Bekr Celaliiddin es-Suyti, Cdmiu’l-Ehddis, (Beyrut:
Daru’l-Fikr, 1994), 33/38 Hadis no: 35741

9 [bn Esir el-Cezeri, en-Nihdye fi garibi’l-hadis, thk: Halil Me’'m{in Sih4, (Beyrut: Dari'l-ma’rife, 1432/2011),
2/247

10 [bn Ebf Seybe, el-Musannef, Thk. Muhammed Avvame, (Beyrut: Daru’l-Kible, 2006), 2/94, Hadis no: 1343
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Seri b. Silleym hadisinde gecen (@l agal skl 1M Kus onlarin iizerine alak
attiginda..."ifadesidir.11

Alak kelimesine verilen ikinci anlam ise, “kan emen stlik”tir. Amir rivayetinde yer
alan (sladl g cdalaadly o)y oo saladl g 393l ¢\ 33 54 “Sifanin iyisi... alak (siliik)tir.”12 hadisi sahit
olarak gosterilmistir.13 Liigatlerde alak i¢in, ‘suda yasayan deriye yapisan ve bazi
hayvanlarin kanini emen, yine konuldugunda insan viicudundaki yiiksek kani alan ve bazi
hastaliklara faydali olan kirmizi kurtcuk’ seklinde detayli izahlar da mevcuttur. Yukarida
zikri gecen rivayet ve izahlara, Lisdnii’l-Arab, Tacii’l-artis, Mekdyisii’l-liigd, es-Sthdh gibi
meshur liigatlerde yer verildigi goriilmektedir.14 Bahsi gecen alakin (siiliikiin) bir gériintiisii
konunun ileriki kisimlarinin anlasilmasinda faydali olacaktir.

Bir siiliik (alak) gortintiisii 15

Alakin yukarida verilen lugavi anlamlarindan sonra, tarihi siirecte bu kelimeye hem
miifessirler hem de meal yazarlarinca verilen anlamlar1 bir tablo halinde, 6zlii bir veri
olarak sunmak suretiyle gerek tarihi stirecteki gerekse modern dénemdeki tefsir tercihinin
gorillmesini temin etmek istiyoruz.

11 ibn Esir, en-Nihdye, 2/247.

12 ibn Ebi Seybe, el-Musannef, 5/33, hadis no: 23433; Ahmed b. el-Hiiseyn el-Beyhaki, es-Siinenti’l-Kiibrd, Thk.
M. Abdiilkadir Ata, (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-[lmiyye, 2003), 9/582, hadis no: 19579

13 [bn Esir, en-Nihdye, , 2/247.

14 {bn Manzir, Lisdnii’l-Arab, (Beyrut: Darii Sadr, /2000), 10/261; Zebidi, T4cii’l-aris, 26/181-182; ibn Faris,
Mekayisii’l-liiga, 4/98; ismail b. Hammad el-Cevherd, es-Sthdh, Thk. Abdulgafur Attar, (Beyrut: Daru’l-ilm Ii’l-
melayin, /1987), 4/215.

15 http://www.osmanlihacamat.com/suluk-kursu-egitimi-dersi-konya.html
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2. [lk Dé6nem Miifessirlerinden Giiniimiize Kadarki Siirecte ‘Alak’in Tefsiri

Miiellif/eser Vefat Yaptigi Tefsir

1.  Ibn Abbas 68/687 Cig kandan

2. Taber, 311/923 Kandan olusmus bir parcadan.

3. Matiridi, 333/944 Pihtilasmis kandan.

4. Semerkandi 373/983 Cig kandan.

5. Maverdsi, 450/1058  Sivi haldeki kandan olusmus bir par¢adan.

6. Kuseyri 465/1072 Pihtilasmis kandan

7. Begavi 516/1122  Aciklama yapilmamuistir.

8. Zemahseri 539/1144  Agiklama yapimamustir.

9. ibnii’l-Cevzi 598/1201  Donmus ¢ig kandan. Su da soylendi: Nemli
olmasi ve ulastig1 yere yapismasindan dolay1
alaka denmistir.

10.  Kurtubi, 672/1273  Pihtilasmis kandan.

11. Beydavi 685/1286  Kandan olusmus camit bir parga.

12. Nesefi 710/1310  Kan pargasl.

13.  Ibn Ciizey 741/1340  Kandan olusmus bir par¢adan.

14. EbdG Hayyan 745/1344  Aciklama yapilmamuistir.

15.  Ibn Kesir 775/1373  Aciklama yapilmamistir.

16. Bikai, 885/1480 1. Pihtilasmis koyu kandan 2. Camurdan.

17.  Suyatl 911/1505  Rivdyet yer almamistir.(ed-Diirr)

18.  Nahcivani 920/1514  Asagi dogru asili kalmig kan.

19. Ebussuid Ef. 982/1574  Pihtilasmis kandan.

20. Bursevi 1138/1725 Vardigi yere yapisan nemli, pthtilasmis kan.

21.  Sevkani, 1250/1834 Pihtilasmis kandan.

22.  Aldsi, 1270/1853 Pihtilasmis kandan.

23. Tantavi 1359/1940 Pihtilasmis kandan.

24.  Elmalil 1361/1942 Pihtilasmis kandan

25.  Meragi, 1372/1952  Pihtilasmis kandan.

26. Seyyid Kutub 1383/1966 Rahme asilan pihtilasmis kanlh noktadan

27. ibn Asr, 1392/1973 Pihtilasmis 1slak kurumamis kandan

28.  Abdullatif el- 1402/1981 Kigiik kurtguk, stiliikten. “Modern ilimler

Hatib meninin, icinde kiiciik canlilari ihtiva ettigini
ispat etmektedir.”

29. El-Mevsuati’'l- 1414/1994 Kandan

Kur’aniyye, (heyet)

30. Sabini, 1436/2015  Pihtilasmis kandan. Rahme tutundugu icin alaka
denmistir.

Diyanet Kur'dan  1425/2005 Asilanmis yumurtanin ana rahminin i¢ cidarina

31. Yolu Tefsiri asili vaziyetinden (zigot)

Kafkas University Faculty of Divinity Review
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Alak tefsirlerini tek bir sayfa da verebilmek icin dipnotlar1 tablo haricinde vermeyi

tercih ettik. 1. Ibn AbbAas16 2. Taberil?, 3. Matiiridil8, 4. Semerkandil, 5. Maverdi2o, 6.
Kuseyri2l, 7. Begavi??, 8. Zemahgeri 23, 9. Ibnu’l-Cevzi?4, 10. Kurtubizs, 11. Beydavizs, 12.
Nesefi?’, 13. Ibn Ciizey?8, 14. Ebi Hayyan?°, 15. Ibn Kesir30, 16. Bikai3!, 17. Siiy(tis?, 18.
Nahcivani33, 19. Ebussuiid Efendi34, 20. Bursevi 35, 21. Sevkaniss, 22. Alisi37, 23. Tantaviss,
24. Elmalili39, 25. Meragi*o, 26. Seyyid Kutub*?, 27. ibn Asﬁr“, 28. Abdullatif el-Hatib43, 29.
el-Mevsuati’l-Kur’aniyye#4, 30. Sabiini, 45 31. Diyanet Kur’an Yolu Tefsiri 4,

16

17

18

19
20

21

22
23
24

25

26

27
28

29
30
31

32
33
34

35
36

37

38
39
40
41
42

43
44
45
46

ibn Abbas, Tenvirul-Mik’bds min tefsiri Ibn Abbds, Derleyen: ibrahim b. Omer, Firizabadi, (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibi’I-lmiyye, Liibnan ts,), 1/ 514.

Eb( Cafer Muhammed b. Cerir et-Taberi, Cdmiu‘l-beydn an te'vili dyi’l-Kur’dn, Thk: Ahmet Muhammed Sakir,
(Beyrut: Miiessesetu’r-Risale, 2000), 24/523.

EbGi Mansiir Muhammed, Muhammed el-Maturidi, Tefsiri’l-Maturidi Te'vildtu Ehli’s-Siinne, thk. Mecdl
Baslum, (Beyrut: Daru’l-Kutubi’lI-ilmiyye, 2005), 10/576.

Ebii’l-Leys es-Semerkandi, Bahru’l-uliim, thk. Mahmud Matraci, (Beyrut: Daru’l-fikr, ts), 3/598.

Ali b. Muhammed b. Habib el-Maverdji, en-Niiketii ve’l-‘uytin, nsr. es-Seyyid b. Abdu’l-Maksud b. Abdurrahim,
(Beyrut: Daru’l-kittbi’l-‘ilmiye, 1412/1992),6/304.

Abdiilkerim b. Hevazin el-Kuseyri, Letdifu’l-isarat, Thk. ibrahim el-Besy(ini, 3. Baski. ( Misir: el-Hey’etii’l-
Misriyye, 1421/2000), 3/747.

Agiklama yapilmamustir.

Agiklama yapilmamustir.

Ebu’l-Ferec Ibnu’l-Cevzi, Zadu’'l-mesir fi ilmi’t-tefsir, thk. Abdurrezak Mehdi, (Beyrut: Daru’l-Kitabi’l-Arabd,
1422),3/223.

Eb{i Abdillah Muhammed b. Ahmed Kurtubi, el-Cami‘ li ahkami’l-Kur’an, Thk. Ahmed el-Berd{ini - ibrahim
Etfis, 2. Baski. (Kahire: Daru’l-kiitiibi’l-Misriyye, /1964), 20/119.

Nasiruddin Ebu’l-Hayr Abdullah b. Omer es-Sirazi el-Beydavi, Envaru’t-Tenzil ve Esraru’t-Te'vil. 5 Cilt.
(Beyrut: Daru ihyai’t-Turasi’l-‘Arabf, ts.) 4/65.

Agiklama yapilmamustir.

Ebii'l-Kastm Muhammed b. Ahmed Ibn Ciizey el-Kelbi, et-Teshil li-‘ulimi’t-tenzil, Thk. M. Salim Hasim,
(Beyrut: Daru’l-kutubi’l-ilmiyye, /1995), 1/2628.

Aciklama yapilmamustir.

Aciklama yapilmamistir.

Burhanudiin Ebi'l-Hasen ibrahim b. Omer el-Bikai, Nazmii'd-Diirer fi Tendsiibi'l-Ayi ve's-Stiver, (Kahire:
Daru'l-Kitabi'l-islami, ts.), 22/155.

Suyti, Tefsirii Celdleyn, 814.

Nimetullah Nahcivani, el-Fevatihii’l-ilahiyye, (Misir: Daru rukai, 1419/1999), 2/519.
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Degerlendirme

Kur’an ayetlerine gore insanin anne rahmindeki yaratilis siirecinin nutfeden sonra
ikinci asamasini olusturan alakanin%’ mahiyetinin anlasilmasina caba sarfedilmistir.
Miifessirlerin kahir ekseriyeti bu kelimeyi ‘pthtilasmis kan’ seklinde aciklamislardir. ilk
donemden gliniimiize kadar te’lif edilen tefsirlerin cogunda, bu kelimeye verilen manay,
yukarida bir tablo halinde sunduk.

Buna gore, lic miifessir ‘alak’ i¢in bir aciklama getirmemistir. Bunlar; Zemahseri, Eb{
Hayyan, Ibn Kesir'dir. Bunun nedeni muhtemelen kelimenin ‘pthtisalmis kan’ anlaminin acik
ve bilinir olusundandir.

On bes tefsirde ise, ‘camid, pthtilasmis kan, alt1 tefsirde kandan olusan parcadan’ iki
tefsirde ¢ig kandan bir tefsir de de sadece kandan manasi verilerek kelimenin diger bir liigat
anlami tercih edilmistir. Otuz bir Tefsirden bir tanesi 1964’te basimis Evdehii’t-Tefdsir
miiellifi Abdullatif el-Hatip (6l. 1981) “Kiiglik kurtcuk, siilik” seklinde tefsir ederek
kelimenin ikincil anlamini tercih etmistir. Pek yakin yillarda yasayan Seyyid Kutub “Rahme
asilan pihtilasmis kanli noktadan” diyerek rahme asilmayr vurgulamustir. ibn Asir,
“Pihtilasmis, 1slak, kurumamis kandan” derken bir dil tahlili yapmis, kana “alaka”
denilmesini “Kiiciik kurtcuga benzemesine” baglamistir. Abdullatif el-Hatib’in izahin1 daha
ileri tasiyarak ve bugilinkii tibbi verileri dikkate alarak tefsir eden eser ise 2005 yilinda
yayina sunulan Diydnet Kur’dn Yolu Tefsiri olmustur. Eserde alak, “Asilanmis yumurtanin
ana rahminin i¢ cidarina asili vaziyetinden (zigot)tan” diyerek tefsir edilmistir. Kur’an Yolu
Tefsiri ile paralel izahlar1 asagida verdigimiz giiniimiiz meallerin bazilarinca tercih edildigi
gorilecektir.

3. Giiniimiiz Meallerinde Alak Lafzina Verilen Anlam

Mealler Verilen Anlam
1. Abdulbaki Golpinarli  Bir parga kan pihtisindan
2. Abdullah Parliyan Kan pihtisindan.
3. Ahmet Tekin Déllenmis hiicrelerden yaratti.
4. Ahmet Varol Bir alakadan embriyodan
6. Ali Fikri Yavuz Bir kan pihtisindan
7. Bahaeddin Saglam Rahme asilan bir yumurtadan
8. Bayraktar Bayrakl Yapiskan doéllenmis bir yumurta
hiicresinden
9. Diyanet Isleri Eski Pihtilasmis kandan alak'tan
10.  Diyanet Isleri Yeni ‘Alak’tan
11. Diyanet Vakfi Bir asilanmis yumurtadan
12. Edip Yiiksel Bir embriyodan
13. Elmalili (Orijinal) Bir alaktan
14. Hasan Basri Cantay Bir kan pihtisindan
15. Ilyas Yorulmaz Bir kan pihtisindan
16. Kadri Celik Bir kan pihtisindan
17. Mehmet Tirk Pihtilasmis bir kandan

47 “Ey insanlar! Eger yeniden dirilmekten sliphede iseniz, sunu bilin ki, biz sizi topraktan, sonra nutfeden, sonra
alakadan (asillanmis yumurtadan), sonra uzuvlari (dnce) belirsiz, (sonra) belirlenmis canl et parcasindan
(uzuvlari zamanla olusan ceninden) yarattik ki size (kudretimizi) gosterelim...” (el-Hacc, 22 /5) Diyanet Vakfi
Meali, bkz: http://www.kuranmeali.com/AyetKarsilastirma.php?sure=22&ayet=5 Ayrica bakiniz: el-Kehf
18/37; el-Fatir 35/11; el-Mii'min 40/67.
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18. Muhammed Esed Sevgi ve aldkadan yaratti.
19. Omer Nasuhi Bilmen  Uyusmus kandan

20. Siilleyman Ates Alaktan embriyodan

21 Siileymaniye Vakfi Alaktan

22. Saban Piris Alaktan

23. Umit Simsek Bir kan pihtisindan

24. Yasar Nuri Oztiirk Embriyodan/ilisip yapisan bir
sudan/sevgi ve ilgiden /husiimetten 48

Meallere baktigimizda yirmi dort mealden on yedisi kan pihtisindan meali vererek
miifessirlerin cogunlugunun yaptigi tefsiri tercih etmislerdir. Diger sekiz meal ise ‘alak’ i¢in”
cesitli mealler vermislerdir. 1) Déllenmis bir yumurta hiicresinden 2) Déllenmis hiicrelerden,
3) Embriyodan. Bu verilere gore meallerin ii¢cte birinin alak hakkinda olusan yeni gozlemlere
paralel meal verdigi goriilmektedir. Meallerde tefsirlere nisbeten kelimenin ikinci anlami
olan “kan emen siiliik” manasiyla muhteva yonii ile drtiisen “embriyo” “Déllenmis yumurta”
anlaminin daha fazla tercih edildigi gozlenmektedir.

Tilim tarihi siire¢ dikkate alindiginda, tefsir ve meallerde alak lafzina “kan emen stiliik”
tefsiri ve tibbi gozlemlere dayali olarak ‘asilanmis yumurta’ (embriyo) anlaminin verilmesi,
19. yy. son ceyreginde goriilmeye baslandigi anlasilmaktadir. Bu tefsirin her gecen giin
geleneksel izah olan “kan pihtisinin” yerini aldig1 da goriilmektedir. Hatta Rahme tutunan
ddllenmis bir yumurta hiicresi, yani alak, gerek tlip bebek teknolojisi gerekse cocugun diisiik
olmasi vakalarinin izahi ve sunulan gorsel veriler sayesinde insanlarin hemen ¢ogu
tarafindan bilinebilen bir olgu haline geldigi miisdhade edilmektedir.

4. Tibbi Gelismeler Isiginda Alakin Mahiyeti ve Ayetlerin Vasfettigi Mucizevi
Ozlii Anlatim

Tibbi terminolojide zigot, sperm ile yumurtanin birlesmis haline denirken, zigotun
parcalanarak cogalmasina?® ve hiicre olusumunun artmaya basladig1 evreye de ‘embriyo’
denmektedir.5® Bu evre sekiz hafta olarak kabul edilmistir.5! Dolayisiyla bu boéliimleme
Kur’an-1 Kerim'in verdigi safthalarla tam ortiismeyebilir.

Ayetlerde 6nce nutfe sonra alaka safhasi zikredilmektedir. ‘Alak’ hem ¢ogul bir
kelimedir hem de kokii ‘yapisma, tutunma’ anlamindadir. Bu nedenle embriyonun ana
rahmine tutunma siirecine karsilik gelmektedir.

Zigotun olusmasi ve boliinerek embriyo asamasina gecmesine kadar ki asama ise,
Kur’an-1 Kerim’deki nutfe sathasina tekabiil ettigi anlasilmaktadir. Bu nedenle alak i¢in en
uygun terciime fiile bir meful daha takdir edip, yapistig1 yeri vurgulayarak “(Rahim cidarina)
yapisan bir hticreden” seklinde olmalidir. Ciinkii nutfe embriyonun olusum asamasi iken,
Alaka, embriyonun rahme yapisma evresine isim olmustur.

Laboratuvardaki gozlemlere gore, embriyo dollenmeden sonraki stirecte hem kendi
icinde boliinerek ¢ogalmakta hem de rahme dogru seyahat etmektedir. Embriyo, 6. giin
sonunda ilk 6nce endometrium yiizeyindeki bir girinti i¢ine yerlesir sonra da endometrium
epiteline sikica tutunur. Endometrium denilen yer rahmin (uterus) en i¢ tabakasidir, yani
olusacak canlinin gelisebilmesi icin en uygun bolgedir. Embriyo rahme dogru ilerlerken

48 http://www.kuranmeali.com/AyetKarsilastirma.php?sure=96&ayet=2

49 Boliinmeler 3. giin 16 hiicre, 4. giin 58 hiicre seklinde artarak devam eder. ilk bsliinmenin genellikle 36.
saatte oldugu ifade edilmektedir. Gebelik ve Fetiis Fizyolojisi, Komisyon, (Ankara: Meb. Yayinlar1 2012), 5.

50 http://www.terimleri.com/tip/sozluk.php?action=search&word=zigot&submit2=++Term+Bul++

51 Gebelik ve Fetiis Fizyolojisi, Komisyon, 10.
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rahim de ilahi sisteme ve emre uyarak nutfenin (Kur’dn’a gore embriyonun rahme
tutunmadan 6nceki ismi) rahme tutunmasinin saglanmasi i¢cin endometrium kalinlasma
siirecine girmektedir. Kimi tibbl yaklasimlara gore bu kalinlasma ile gebe kalabilme
arasmda dogrudan baglantl vardir.52

C‘*‘“‘ 4kl b Glwdi) WA U) “Emin olun ki biz insan karismis bir dokiintiiden yarattik”
Mealini yaptigimiz ayette nutfe; Arapga, su icin “dokiilmek, akmak” anlamina gelen <iki ne-
ta-fe kokiinden tiiremistir.53 insanin yaratilis siirecinde babadan dékiilen meniyi (sperm)
ifade etmektedir. Meni bir nutfe yani dokiintiidiir. Buna cesitli ayetlerde temas edilmistir.
Ne var ki bu dékiintiiden bir sperm annenin yumurtasinin icine girmekte ve onunla
karismaktadir. Allah Teala bu evreyi ifade sadedinde Insan Siiresinin 2. ayetinde nutfeye bir
sifat eklemekte ve nutfe-i emgdc demektedir.

gLl (emsac), karismak, karisirmak manasindaki @a-d\ (mesc)in, yahut karisim
anlamindaki @-wd‘ (meslc)m coguludur.5* Her cesit karisim i¢in de kullanilir. Cocugun bir
sifat1 olarak hadiste “mesic” lafzinin kullanildig ifade edilmistir.55 Birinci anlam yasanan
olguyu ikinci anlam ise meydana gelen nesneyi ifade etmektedir ki her iki anlam da kusatici
bir sekilde d6llenme siirecini agiklamaktadir.

Tefsir ilmi bu anlam alanini bize genis bir sekilde sunarken ne var ki meal ilminde
muhtemel anlamlardan biri tercih edilerek diger bir dile aktarim yapildigi icin Kur’an’in icaz
(az sozle ¢ok anlam ifade etme) yoniinli her daim yansitamamaktadir. Meal ¢ogunlukla
lafizdaki muhtemel anlamlardan en gii¢liisiinli yansitma ¢abasidir. Mealin, Kur’an’in lafizlari
karsisinda boyle bir yapisal eksikligi olmakla birlikte, biz ayete kelimenin ikinci anlamini
dikkate alarak “karisima ugramigs bir dékiintiiden (nutfeden)” seklinde meal vermeyi tercih
ediyoruz. Bu mananin, tibbi gdzlemlerle netlesen insanin embriyoljik siireciyle daha
mutabik bir meal oldugu kanaatindeyiz. Nitekim nutfe bir siire¢ icinde yirmi ii¢ disiden
yirmi U¢ erkekten olmak iizere taninabilen kirkalti kromozona3¢ ve her bir kromozon
lizerine boncuk taneleri gibi dizilmis genlere5’ ve rahme yerlesene kadar ylizden fazla hiicre
sayisina ulasans8 her iki zevgten (esten) elde ettigi kalitimla rahme dogru giden, ytice
yaraticinin Ozelikle el-Alim ve el-Kadir isimlerinin yonlendirmesiyle tekdmiil eden bir
dokiinttdur.

52 Seda Yilmaz vdgr. “Endometrium kalinligi ICSI sonrasi gebeligin belirlenmesinde pridiktif midir? “ Zeynep
Kamil Tip Biilteni, 39/3 (2008)121.

53 Muhammed b. Ya'’kub el-Firlizebadi, el-Kdmiisii’l-Miihid, thk. Muhammed Naim el-Urkisi, (Liibnan: el-
Miiessesetii'r-Risale, 1426/2005) 857.

54 [brahim b. Mustafa vdgr, el-Mu’cemii’l-Vesid, (Kahire: Darii'd-da’ve, ts ) 2/870.

55 Tbn Manzr, Lisanii’l-Arab, 2/367; Zebidi, Tacii'l-aris, 6/214.

56 [nsan kromozomlar ilk kez 1857 yilinda Virchow tarafindan goriilmiis, fakat kromozom sbzciigii 1888
yilinda Waldeyen tarafindan kullanilmistir. Daha sonra 1917 yilinda Wieman tarafindan ise X ve Y
kromozomlar: tanimlanmistir. 1956 yilinda Tkp® ve Levan insan kromozom sayisinin 46 oldugunu kesin
olarak ortaya koymuslar ve cinsiyet krornozomunun XX (kadin) ve XY (erkek) bi¢ciminde oldugunu
desteklemislerdir. Kabul edilen sisteme gore insan kromozomlari yedi gruba ayrilmakta (A, B. C. D, E, F, G)
ve cinsiyet kromozomlar1 disindaki kromozomlar, en biiyiikten baslamak ilizere 1-22 arasinda
numaralanmaktadir. Glines Geng, “Cocuklarda sik rastlanan kromozom anomalileri ve Kromozom anomalili
cocugu olan aileye hemsirelik Yaklasimi”, Ege Universitesi Hemsirelik Yiiksek Okulu Dergisi, 6/1(1990)25-
27

57 Canlilarin tiim 6zellikleri kusaktan kusaga "gen" adi1 verilen maddelerle tasinmaktadir. Her gen kromozom
lizerinde 6zel bir yere sahiptir. Genler, kromozom {izerinde ipe dizilmis boncuk taneleri gibi siralanmistir.
Geng, a.g.m. s. 25-26.

58 Gebelik ve Fetiis Fizyolojisi, Komisyon, 5.
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Liigavi yaklasimda g6z ardi edilmemesi gereken bir husus da kanaatimizce sudur:
Kur’an lafizlariin ilk kok anlamindan hareketle manasina yaklagsmak, kelimenin sonradan
kazandig1 bazi anlamlarin neden oldugu bakis acis1 daralmalarinin asilmasina ve yeni elde
edilen bilgilerle Kur’an lafzi arasinda daha derin ve uygun alakalarin kurulmasina biiyiik
katki saglayacaktir. Bu baglamda, liigatlerde nutfeye; er suyu, sperm anlami verilmesi
konuya agiklik kazandirmaktadir, fakat kok anlamdan da kopmamak gereklidir.

Rahim gelecek olan nutfe-i emsac (karisima ugramis dokiintii) icin kendini
hazirlamaktadir. Embriyo icinde bulunan ¢ogalmis hiicreler, embriyo zarinin incelmesi
sonucu disar1 c¢ikar. Déllenmeden itibaren 7. giiniin sonunda bu hiicreler endometrium
denilen yere Once tutunur sonra da tamamiyle gémiiliir. Bu olaya implantasyon
(yuvalanma) yani vahyin diliyle “aleka” olma denir ki bu ad, siirece uygun bir
isimlendirmeye sahiptir. Nitekim bu s6zctik, “asili olmak, yapismak” anlamina gelen Arapga
& a-li-ga kokiinden tiiremistir.59

Embriyo yasamak ve gelismek icin siirekli olarak oksijene ve besine ihtiyaci vardir.
Iste bu ihtiyaclarin1 9 ay boyunca tutunacagi rahim ve plesentadan karsilayacaktir ki bu
andan itibaren beklenilen hamilelik siireci baslamis olur.6® Bu nedenle Ikra stiresindeki ilk
inen ayetlerde insanin, toprak veya nutfe sathasindan degil “alaka” asamasindan anlatima
baslanilmasi cok manidar oldugu anlasilmaktadir.

Tibbi cihazlarla gozlemlenebilmis olmasi hasebiyle embriyonun rahme yerlesene
kadar ki izledigi genel siireg, tip uzmanlari nezdinde genel bir kabule doniismistiir. Simdi,
bu ayne-l1 yakin diizeyde elde edilen bilgiye dayanarak Kur’an ayetlerinin tefsirine
yonelebiliriz. Bu baglamda el-M{’'miniin siiresinin 13. ve 14. ayetlerinin fevkalade 6zli
ifadelerini dilsel bir tetkike tabi tutarak, yaratilis silirecinin nasil ifade buyruldugunu
gostermeye calisacagiz.

u-‘L e A o Syl Uﬂa 315 “Andolsun, biz i insani, camurdan (siizilmiis) bir 6zden
yarattik.6! ., JAdle Akt G ; ?" u-\SA Jbﬂ ot Gk sl 2 ?‘ “Sonra onu (insani) saglam bir karar

yerinin icindeki bir dokiintiiye dontistiirdiik. Sonra da o dékiintiiyii (dollenmis yumurtayi
embriyoyu) alaka (rahimde asilip beslenen embriyo) haline getirdik.” (el-Mi'min{n, 13-14)
Ayette J fiili kullanilmistir. Bu fiil ingilizcedeki “bace” fiili gibi genis bir anlami olan
0zne ve nesnenin durumuna goére manalandirmaya agik esqek bir fiildir. Dar bir anlam
cercevesi yoktur. Ikinci kelime daha énce degindigimiz 48hi “bir dokiintii” sozcugudir.
Uciincii kelime ise ¢ harf-i ceri olup ¢ogunlukla “iginde” anlamu ile terciime edilir. Ayette
bir yone hareketi ifade eden ) “e, a” edat1 ve yiizeyde olmayi ifade eden (¢ harf-i cerri
kullanilmamis, bu siirecte embriyonun gorecegi en 6nemli bir islev olan rahme yapisma ve
icine gémiilme olgusunu ifade eden (2 harf-i cerinin kullanilmasi son derece manidardir.
Dérdiincii kelime ise nutfenin esasen bir seyahat halinde oldugunu istilzam eden )
lafzidir. Kelime, Arapga suyun bir seye dokiilmesi®? ikamet etmek, yerlesmek, sabit olmak,
anlamina gelen 1,8 = 3 kokiinden tiiremistir. 103 lafz1 hem fiilin mastar1 hem de ism-i
mekan anlaminda bir isim olmak iizere iki anlamda da klasik Arapca’da kullanllmaktadlr ki
0zel olarak ‘suyun toplandig1 ¢okek yer’e denmektedir.63 Ciimlenin son kelimesi olan uASA

59 [bn Faris, Mekdyisiil-liiga, 4/98; Serdar Mutcal, Arapca-Tiirkce Sézliik, (Istanbul: Dagarcik yay. 1985), 589.

60  Aysel Seftalioglu, Genel- Ozel Insan Embriyolojisi, (Ankara: Tip ve Teknik Yayincilik, /1998), 81-83; Keith L.
Moore ve T.V.N. Persaud, Klinik Yénleriyle Insan Embriyolojisi, cev: Hakki Dalcik, Mehmet Yildirim, (Istanbul:
Nobel Tip Kitapevi, 2008), 45.

61 Diyanet (yeni) Meali, http://www.kuranmeali.com/AyetKarsilastirma.php?sure=23&ayet=12

62 [bn Faris, Mekadyisii’l-liiga, 5/5.

63 [bn Manzr, Lisdnii’l-Arab, 5/82; Cevheri, es-Sthdh, 1/560.
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Arapga ¢S« kokiinden tiiremistir. Juad veznindedir ki bu kalip hem ism-i fail hem de ism-i
mefiil olarak kullamlmaktadir. ¢Se kokii USaa g 4il8 2 (&4 5. babtan anlami: mecazen, konum
deger sahibi olmak; hakiki anlami ise saglam, metin olmak demektir. L& = (%4 4, babtan
anlamy, cekirge ve kelerin yumurtasini karninda toplamast anlamindadur. Us&a2 (& 1. babtan
ise gizlenmek manasindadir.6* Bu bablarin anlamlarina gore (5« lafzi, ism-i mefiil olarak
saglam olmus, toplanmis ve gizlenmis anlamlarina, ism-i fail sigasinda ise saglam, toplayan
ve gizleyen anlamlarina gelme ihtimali vardir. Murad-i il1ahi bu anlamlarin hepsi olabilir. Bir
kudret mucizesi olarak insani var eden Allah Tedl3, bu siireci anlatirken se¢mis oldugu
lafizla da keldm mucizesini gostermektedir. Zira yukaridaki her bir kelimedeki anlam
embriyo ile rahim arasindaki etkilesimlerin bir yontine karsilik gelmektedir.

Bu bilgiler 1s18inda ayetin birden ¢ok meal verilmeye elverisli oldugu ortaya
cikmaktadir. Buna gore ilk olarak “ Sonra onu saglamlastilmis bir karar yerininin icine
yerlestirdik. “ 1kinci olarak “Sonra onu saglam bir yerlesme siireci icinde déniistiirdiik.”
Ugiincii olarak “Sonra yumurtalari toplayan bir ikamet yerine koyduk.” vb lafizlar ve tibbi
bilgiler dikkate alinarak dyetin anlam evreninden baska mealler de c¢ikarilabilir. Fakat bu
ornekten de anlasilacagi lizere meal, kesinlikle Kur’an degildir. Bu nedenle bir noktadan
sonra bazi dyetleri tefsir ile birlikte anlamak, mealin dar alanindan siyrilmak gereklidir.

Dil sahasinda uzmanlig ile bilinen iinlii miifessir ibn Atiyye, Kur’an lafizlarindaki
istiin ilahi tercihi su sekilde ifade etmektedir: “Belig bir kimse, kasidesini ya da hitabesini
bir sene gelistirir; sonra yeniden gézden gecirir ve ondaki bazi seyleri degistirir. Bu boyle
devam ede gider. Ancak Kur’dn’dan bir lafiz ¢ikarilacak olursa, biitiin Arap lisani altiist
edilse bile, onun yerini tutabilecek, ondan daha gtizel tek kelime bulunamaz.” 6

Fotografc1 Lenart Linson’un 10 yillik bir ¢alisma neticesinde insanin fiziki yaratilis
asamalarini fotograﬂamlstlr Asagidaki 1. ve 3. fotograf kendisine aittir.¢ 1. fotograf nutfe
asamasini gostermektedir. Ayette, 4ale FEAITRAEY & “Sonra nutfeyi asilip tutunan bir seye
(alaka’ya) doniistiirdiik.” (el-Mi’'minin 23/14) buyurulmaktadir. Zigotun olusmasi ve
parcalanarak embriyo asamasina ge¢mesi, Kur’an-1 Kerim’deki nutfe sathasina karsilik
geldigi 1fade edilmisti. Daha 6nce de zikri gegen Insan sfresi 2. ayeti bu hususa isaret
etmektedir. c_‘ Lia) Ak (pe o) GBI G) “Gergek su ki, biz insani katisik bir nutfeden (erkek ve
kadinin déliinden) yarattik.”

“Nutfe” kelimesine sadece bu ayette “emsac” (katisik) sifati eklenerek mahiyeti
detaylandirilmigtir. Ik dénem miifessirleri neyin katisik olabilecegi hususunda 4 farkl
yorum yapmislardir. 1.) Erkek ve kadinin suyunun karsimi. 2.) Sar1 ve kirmizi olan erkek
nutfesi ile yesil ve sar1 olan kadin nutfesinin karisimi 3.) Yaratilis evrelerinin karsimi, bir
birini takip etmesi (nutfe -alaka- mudga) 4.) Nutfede bulunan soy kokenlerinin karigimi.67
llgili yorumlarin iiciiniin erkek ve kadinin suyunun karisimi ana baglaminda mutabik
oldugu goriilmektedir. Dolayisiyla dyetlerde mutlak olarak zikredilen nutfe lafz1 cogunlukla
erkekten dokiilen er suyunu vurgularken, mukayyed olarak ifade edilen “nutfe-i emsac” lafzi
ise buna ek olarak hem disi unsurun yumurtasini hem de sonraki karisimlar1 ifade eden
kapsamli bir anlatimdir.

Asagidaki 1 numarali fotografta “nutfe-i emsac” yani sperm ve yumurtanin birlesmesi
ile olusan zigot goriilmektedir. Bu birlesme sonrasi kendi i¢cinde pargalanarak cogalma
asamasina gecince de tip dilinde “embiriyo” adin1 almaktadir. iste bu nutfe-i emsdc heniiz

64 Zebidi, Tdcii'l-aris, 36/87. Ayrica bkz: https://www.almaany.com/tr ¢S« maddesi. Erigim tarihi: 27.06.2020.
65 Sadik Kilic, Kur’an, Dildeki Sonsuz Mucize, (Istanbul: Ravza Yayinlar1 2014) 52.

66 Lenart Linson, youtu.be, “https: //youtu.be/OD1gW88Lm-Y” Erisim tarihi: 27.06.2020.

67 Maverdi, en-Niiketii ve'l-‘uyiin, 6/162-163.
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bir yere tutunmamistir. Kur’an-1 Kerim’in “Sonra onu (insani) saglam bir korunakta nutfe
haline getiriyoruz.” buyurdugu nutfe-i emsac asamasindadir. Nutfe ddl yatagindan rahme
dogru ilerlemektedir fakat heniiz rahme yapismamistir.

dolyataginda asagiya dogru yuzerekirahim
duvarlarina yaklasiyor.

2. ve 3 fotografta ise artik nutfe-i emsac (embriyo) rahim ile aldka kurmus, ona
tutunmus ve ismi “alaka” olmustur ki, bu ¢ok dnemli bir asamadir. Artik “alaka” doguma
kadar rahimden beslenecek ve cogunlukla da dogum gerceklesecektir.

Asagidaki fotograflarda yer alan ‘Alaka’nin rahim duvarina asildig1 zamanki hacmi
ise, ifade edildigine gore milimetrenin dértte biri kadardir.68 Yani insan alakasi, ¢iplak gozle
gorilemeyecek kadar kii¢tiktiir. Etrafi her taraftan kan havuzcugu ile cevrilmis oldugundan
ciplak gozle goriilemez. Ama distaki kan havuzcugu veya Kklasik tefsirlerin ifade ettigi
sekliyle kan pihtist gozle goriilebilir.6?

Degerlendirme

Klasik tefsirler boyle bir goriiniimde olan “alaka”y1 ‘pihtilasmis kan’ diye tefsir ederek,
“alak”in hem mahiyetinin hem de goriiniimiiniin bir vechesini ifade etmislerdir. Miifessirler
bu yaklasima, muhtemelen ayetin liigat anlamlarindan en yaygin olanimi tercih ederek
erismislerdir. Yani, Kur’an'1-Kerim’in kullandig1 kelimeye ridyet ederek. Ne var ki, ytice
yaraticinin sectigi kelimenin ikinci anlaminin, “alak” hakikatinin en 6nemli tarafim ifade
ettigini, bugiinki gibi gézlemleme imkani1 bulamadiklari i¢in bu manay1 “alak”in tefsirinde
degerlendirememislerdir ki bu da gayet tabii bir durumdur. Her dénemin insani i¢in en
biiyiik hedef hidayet bulmaktir. Bilgiyi niceliksel olarak kusatmak i¢in insan émrii zaten
yeterli degildir.

68 Muhammed Ali el-Bar, Kur’an-1 Kerim ve Modern Tibba Gére Insanin Yaratilisi, trc. Abdulvehhab Oztiirk,
(Ankara: TDV Yayinlari, /2010), 83
69 el-Bar, Kur’an-1 Kerim ve Modern Tibba Gére Insanin Yaratilgsi, 84.
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Bu bahse bagl olarak, “alak”in siiliik anlamina geldigini o dénemdeki Araplarin
bilmesini, Kur’an ayetlerinin bilimsel bilgi verme gayesi olmadigina mesned yapmak??, ilm1
bir delil sunmaktan epeyce uzaktir. Gerek donemin Araplari, gerek Arapga’ya vakif bu kadar
kadim miifessir, kelimenin ikinci anlamini bilmelerine ragmen, ayetteki lafiz icin ‘yapisan,
kan emen siiliik’ anlami etrafinda bir tefsir yapmamislardir.

Bu evrensel hitabin, vahyin ilk muhataplarinin bilimsel bilgi diizeyini asmadigini
savunmak, az sozle cok sey ifade etme sanindan olan bu kitabin degerinin fark
edilemediginin bir gostergesidir. Nitekim bir dyet-i kerime Kur’an’in hitabinin Vahyin indigi
donemde yasayan Kkisilerle sinirli olmadigina dikkatlerimizi (;ekmektedlr Ayet gelecek
zamana atif yaparak bu gercekligi su §ek11de ifade buyurmaktadir: (25 d‘ﬁ‘ b L) A ik
L £ (g OB e 41 ey a5 Al Al A1 pd G Aa aq-m-ﬂ “Onun (Kur’dn’in) hak oldugu meydana
glkmcaya kadar varligimizin belgelerini onlara hem dis diinyada ve hem de kendi iclerinde
gosterecegiz. Rabbinin her seye sahit olmasi yetmez mi?” (el-Fussilet 41/53)

Allah Teal3, 6zellikle son yiizy1l icinde, daha 6nce insanlara gayb olan yani varliklarda
sakli olan miikemmel donanimlarin kesif kapilarimi fazlasiyla agmistir. Her gecen giin
iletisim vasitalar1 insanlar1 hayrette birakan buluslarin haberlerini sunmaktadirlar.
Yasanarak gorildigi tizere “dyetlerimizi onlara hem dis diinyada ve hem de kendi iclerinde
gosterecegiz.” buyrugundaki gerceklik, yani Allah’in (cc.) canh-cansiz tiim varliklarin
mahiyetine yerlestirdigi miikemmel sistem, uzun bir zaman slreci icerisinde
kesfedilmektedir. Dolayisiyla ayetteki “gésterme fiili” vahyin niizul siireciyle sinirh
olmayacaktir.

Ayette yer alan “onlar” ifadesiyle, son peygamberi ve kendisiyle insanlara sunulan
ilahi hakikatleri kabule yanasmayan insanlar giirtihu kastedilmektedir ve tiim zamanlarda
bulunan bu tiir kisilere yapilan bir hitaptir. Zira sanatkarin eseri hakkinda hem muhataplari
hem de gaipleri dikkate alarak s6z sdylemesi en tabi bir durumdur. Peygamberimiz, ifade
buyurdugu Veda Hutbesini, orada bulunanlarin bulunmayanlara iletmesini istemis ve <#
sl a & ) e “Kendisine teblig yapilan nice kimseler vardir ki bunu isitenden daha iyi anlar”
71 demislerdir. Bu nedenle ayetlerin sundugu tiim mesaj ve bilgileri kavramaya calismak, bu
hususta daha iyi anlayis sahipleri olabilecegini hesaba katmak ve ildhl kelamin anlam
alanina, usulsiiz siirlar cekerek haddi asmamaya itina gostermek fevkalade énem arz
etmektedir.

Her sey Allah’1 (c.c.) tanitan bir ayettir, delildir. Kur’an-1 Kerim ve hadis-i serifler,
varlik dleminin Cenab-1 Hakk’a bakan tarafinin nasil anlasilmasi gerektiginin dersini
vermektedirler. Bu baglamda ortaya ¢ikan her bilimsel-deneysel gerceklik zaten yiice
yaraticinin ilim ve kudret hanesine yazilmaktadir. Insan, hayatin anlamim yaraticisi olan
rabbini merkeze alarak kavramaya calismalidir. Ne var ki, kimi insanlar kendini merkeze
koymak siiretiyle alemi yorumlamaya yonelince, 6nce kendini, buna bagh olarak da bilimi
yuceltir olmustur. Bilimsel gelismelerin insana sagladig fiziki kuvvet ve konforun bunda
etkisi az degildir. Ne yazik ki biiylimiis egolar, kimi bilim insanlarini ilahi kitaplardaki
bilgilerle, deneysel bilgiyi kiyaslayip, bilimsel ¢abalarla elde edilen bilgileri daha iistiin ve
yarayish gostermek gibi derin bir paradoksun icine diistirdiigii gézlenebilmektedir. Oysa
subiitii ve deldleti kat1 dinl naslar ile kesinlesmis bir tecriibl bilgi arasinda celigki
olmayacagi, eger varsa bunun her iki taraftaki bilginin kesinlik tespitinde bir sorundan

70 Mustafa Oztiirk, “Yaratili (Alak)  Ayetleri ne  soyler?”  9.12.2019, 1:50-4:27dk.
https://www.youtube.com/watch?v=5aHelUI2Lf0

71 Muhammed b. ismail el-Buhari, el-Cdmi‘u’s-sahth, thk. Ziiheyr b. Nasir. 9 cilt. (Beyrut: Daru Tavkr'n-Necat,
2001.) “hacc” 131 (No. 1654.)
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kaynaklandigi 6n kabiilii ile hareket edilecek olunursa, ayrica benlik bir ilah gibi ytliceltmez
ve hakikati 6grenme samimiyeti icinde olunursa, ilahi destek her zaman gelecektir.”2

Giris kisminda bahsi gecen sorulara alak 6rnegi lizerinden bir bakis ile verilebilecek
cevaplar bizce su sekilde tezahiir etmistir: 1) Yaratilisin mahiyetine dair elde edilen kesin
bulgulari esas alarak, ayetlere sahabe ve tabiin neslinin vermedigi bir anlami tercih etmenin
yanlis bir tutum oldugu sdylenemez. Bu baglamda onlarin da yeterince anlayamadigi
dyetlerin varligindan so6z edilebilir. Allah'in tiim insanlarla hitabi olan Kur’an-1 Kerim’in
indirilisinde sadece sahabe déneminin bilgi ve anlayis diizeyi temel alinmamistir. Ayetlerin
lafizlarinda onlarin o vakit kavrayamadiklari zamanin tefsir edecegi anlamlar da bize gore
mevcuttur. 2) Dogrulanarak bilimsel bir bilgiye doniisiip kesinlik kazanmamis verilerden
yararlanarak ayetlere acilim getirilirken ihtiyatli, ucu agik bir dil kullanilmaya dikkat
edilmelidir. 3) Kur'an’in inanmayanlar icin benzerini getirmelerini istedigi ve kiyamete
kadar devam eden meydan okuyusunda, Kur’an'in mucizelik yonii dyetlerin nazmi, beyani
ve fesdhati ile simirli olmadig1 kanaatindeyiz. Gaybi, tarihi, kevni ayetlerde varliga dair
verilen bilginin gercekligi ve sunulus bicimi Kur’an'in mucizevi yoniiniin kapsami i¢inde
miitalaa edilmelidir. 4) Yapilan bilimsel tefsirler, ilmi bir dirdyetin lriinii olabilecegi gibi
batinin maddi tstiinliigiiniin etkisinde olusan bir eziklik psikolojisiyle illetli yaklasimlarda
olabilir. Bu nedenle bu sahada yapilan yorumlari hep bu iki taraftan birinin icinde miitalaa
etmek, insafli dengeli bir yaklasim olmayacaktir. Bu tutumun bir uzantisi olarak genel
okuyucu ve dinleyici kitlesini bu yaklasim tarzini kabule 1srarla kanalize etmenin saglikli
dini bir anlayisin olusmasina mani olma potansiyeli dikkatlerden kagmamalidir.

SONUC

Ligatlerin sunduklar: deliller dikkate aldiginda, ilk ve sonraki dénem miifessirleri
alak icin ‘koyu, pihtilasmis kan’ tefsiri yaparken ‘alak’in giindelik dildeki yaygin anlamini
dikkate aldiklar1 anlasilmaktadir. Onemli bir nokta olarak, ‘Alak’ kelimesinin ‘kan emen
stiltik anlami’ ilk donemde bilinmesine ragmen ayetin tefsirinde dikkate alinmamistir. Oysa
embriyo ile siiliik canlis1 arasinda, ‘deriye yapisma ve kan (icindeki besinleri) emerek beslenen
bir canli organizma’ olma ortak paydasinda birlestikleri, yakin zamanlardaki ultrasonik
gozlemlerle anlasilabilmistir. Bununla birlikte miifessirlerin verdikleri anlam, embriyonun
ciplak gozle goriinen seklini yansitmaktadir. Bu husus, Kur’an-1 Kerim’deki zikri gecen
dyetlerin, sahdbe doneminde hangi sozliik anlamlarina geldigini dikkate alarak tefsir
etmenin 6nemini ve bu anlayisa sahip tefsir ekollerinin hakliligin1 da gostermektedir. Clinkii
Arapca olarak inmis Kur’an-1 Kerim’de bir nesne tanitilirken kullanilan kelime, o dilin
icinden hikmetle secilmistir.

‘Alak’ kelimesindeki “kan emen siilik” anlami, ayrica kelimenin kokiiniin ‘asilma,
yapisma’ anlamina gelmesi ve bu iki hususun, embriyoya ait tibbi gézlemler ile paralellik
arz etmesi Kur’an'in ilm1 icazinin bir gostergesidir. Bu nedenle sahabe doneminde dzellikle
kevni dyetlerin tamamen anlasilamayan taraflarinin da olabilecegi gayet tabiidir. Sahabe ve
ilk 6ncii neslin din anlayisinin kiymeti vurgulanirken, Kur’an'in caglar tistii mesajinin
anlasilmasinin devam ettigini de unutmamak dogru, dengeli bir usiili yaklasim olacaktir.

‘Alak’ lafz1 ve onu cevreleyen ayetler, Kur'an'in ayetlerinin sahabe déneminin
bilimsel bilgi diizeyi ile siirlandirilarak anlasilmasi gerektigi iddiasindaki eksikligi
gosteren Orneklerden biridir. Kur’an-1 Kerim’e Allah’in (c.c.) kendi yarattigi varlhklar
hakkindaki gergegi, hem mucizevi bir nazim ve beyan isliibu hem de Arapca lafizlarin

72 el-Enfal, 8/29, el-Casiye, 45/23.
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sundugu cesitli anlam katmanlari igerisinde vahyettigi s6zli olarak bakmanin en dogru
yaklasim oldugu kanaatindeyiz.

Ayetlere meal verme cabasimin kelimelerin muhtemel anlamlardan birini tercih
faaliyeti oldugu, bu nedenle yapilan bir mealin Kur’ani lafizlarin anlam evrenini birebir
yansitmaktan uzak kalabilecegi olgusuna, ele alinan ayetlerin bir 6rnek teskil ettigi
calismamizin diger bulgulari arasindadir.

Ayetleri tefsir ederken kesinlesmis tecriibi bilgileri kullanmak bir zorunluluktur. Bu
uslli yaklasim, Kur’ani tabirle afak ve enfiiste yer alan dyetlerin anlasilmasini saglayacak,
boylece Kur’an-1 Kerim'’in ildhi bir kitap oldugunun ispatinda giivenli bir yol sunacaktir.
Buna bagl olarak sahih ve dogru anlasilmis bir dini bilgi ile kesinlesmis bilimsel bir bilgi
arasinda bir ¢eliski olmayacagi, her ikisinin de Allah’in kevni ve ser’l kanunlar1 oldugu
anlasilacaktir. Diger taraftan zaman ilerledikce enfiisi ve afaki dyetlerin tefsirinde ortaya
¢ikan anlam zenginliklerinin artmasi, tefsir ve meal ¢alismalarinin dinamik bir sekilde
devam etmesi gerektigini de gdstermektedir.

Din-bilim, din-diinya ayrimi1 esasen izafi olup, Allah merkezli evren anlayisinin terk
edilmesinin bir yansimasi oldugu malumdur. Ilahiyat ilimleri ve tecriibi ilim dallarinda
uzmanlasmis kisilerin yapacag: fikri alis verisler ve ilmi calismalar, bahsi gecen sun’i
problemin asilmasimi saglayacaktir. Bu yaklasim, aym zamanda Islami ilmi mirasin
sorumsuzca tenkidini engelleyecegi gibi, batiya karsi gosterilen kimi tek tarafli, rovansist
tavirlarin da azalmasini ve gergeklere gore tutum belirleme davranisinin gelismesini temin
edecektir.
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